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©®oder [anhand einer nicht eher als 7 Tage nach Beginn der Isolierung am ....
(Datum einfiigen) entnommenen Blutprobe mit negativem Befund einem
IgM Bindungs-ELISA-Test zum Nachweis von Antikdrpern gegen das Virus
der Japanischen Enzephalitis unterzogen und blieb bis zum Versand vor
Vektorinsekten geschutzt.]]]

®oder [wurde mindestens 21 Tage und héchstens 12 Monate vor dem Versanddatum mit einer
vollstandigen Erstimpfung und einer Auffrischungsimpfung gemaf den Herstellerangaben gegen
Japanische Enzephalitis geimpft.]]

GMentweder [11.3.9 Das Tier wird aus einem der Statusgruppe E zugeordneten Land oder Teil des Hoheitsgebiets
eines Landes versendet, und es wurde einem serologischen Test auf Afrikanische Pferdepest
geman Anhang IV der Richtlinie 2009/156/EG unterzogen, der von demselben Labor und an
demselben Tag durchgefihrt wurde
®entweder [anhand von zwei Blutproben, die im Abstand von 21 bis 30 Tagen am ...........

(Datum einfiigen) und am .............. (Datum einfiigen) entnommen wurden, wobei die
zweite Probe in den zehn Tagen vor dem Versanddatum entnommen wurde,
®entweder [jeweils mit negativem Befund.]]]
Goder  [mit einem positiven Befund bei der ersten Probe und
®entweder [einem negativen Befund bei der zweiten Probe im Rahmen
eines Erreger-ldentifizierungstests gemaB Anhang IV der
Richtlinie 2009/156/EG.]]]]
®oder [beide Proben wurden in einem Virusneutralisationstest gemafn
Kapitel 2.5.1 Nummer 2.4 der Normenempfehlungen zu
Untersuchungsmethoden und Vakzinen fur Landtiere (Manual
of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) der
OIE getestet, wobei der Antikdrpertiter nicht mehr als zweifach
anstieg.]]l]

Goder [anhand einer Blutprobe, die am ............. (Datum einfigen), d. h. in den 21 Tagen vor
dem Versanddatum, entnommen wurde; zudem ist das Versandland oder der Teil des
Hoheitsgebiets des Versandlands von der OIE als amtlich frei von der Afrikanischen
Pferdepest anerkannt.]]

®Moder [1.3.9 Das Tier wird aus einem der Statusgruppe F zugeordneten Land oder Teil des Hoheitsgebiets
eines Landes versendet und
©®entweder [wurde einem serologischen Test auf Afrikanische Pferdepest gemaB Anhang IV
der Richtlinie 2009/156/EG unterzogen, der von demselben Labor und am selben Tag
anhand von zwei Blutproben durchgefiihrt wurde, die im Abstand von 21 bis 30 Tagen
am .......... (Datum einfligen) und am .............. (Datum einfligen) entnommen wurden,
wobei die erste Probe spéatestens 7 Tage nach der Einstellung in die vektorgeschutzte
Quaranténe und die zweite Probe innerhalb von 10 Tagen vor dem Versanddatum
entnommen wurden,
®entweder [ieweils mit negativem Befund.]]]
©®oder  [mit einem positiven Befund bei der ersten Probe und
©Gentweder [einem negativen Befund bei der zweiten Probe im Rahmen
eines Erreger-ldentifizierungstests gemaB Anhang IV der
Richtlinie 2009/156/EG.]]]]
©®oder  [beide Proben wurden in einem Virusneutralisationstest geman
Kapitel 2.5.1  Nummer 2.4 der Normenempfehlungen zu
Untersuchungsmethoden und Vakzinen fir Landtiere (Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) der OIE
getestet, wobei der AntikOrpertiter nicht mehr als zweifach
anstieg.]]]]
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CGoder [wurde einem serologischen Test und einem Erreger-ldentifizierungstests auf
Afrikanische Pferdepest gemaB Anhang IV der Richtlinie 2009/156/EG mit jeweils
negativem Befund unterzogen, wobei die Tests anhand einer Blutprobe durchgefihrt
wurden, die spatestens 28 Tage nach dem Datum der Einstellung in die
vektorgeschiitzte Quarantédne und innerhalb von 10 Tagen vor dem Versanddatum
[z g — (Datum einfligen) entnommen wurde.]]

Goder [wurde einem Erreger-ldentifizierungstests auf Afrikanische Pferdepest geman
Anhang IV der Richtlinie 2009/156/EG mit negativem Befund unterzogen, wobei der
Test anhand einer Blutprobe durchgefiihrt wurde, die friihestens 14 Tage nach dem
Datum der Einstellung in die vektorsichere Quarantadne und friihestens 72 Stunden

vor dem Versanddatum am ........... (Datum einfiigen) entnommen wurde.]]
1.4 Erkldrung zu den Transportbedingungen
@Mentweder [I.4.1  Das Tier wird aus einem der Statusgruppe A, B, C, D, E oder G zugeordneten Land

oder Teil des Hoheitsgebiets eines Landes versendet, und es wurden Vorkehrungen getroffen,
um es direkt und nicht Uber einen Markt oder eine Sammelstelle in die Union zu beférdern, ohne
dass es mit anderen Equiden, die nicht mindestens den Gesundheitsanforderungen
entsprechen, die in dieser Gesundheitsbescheinigung dargelegt sind, in Kontakt kommt.]

®Moder [l.4.1 Das Tier wird aus einem der Statusgruppe F zugeordneten Land oder Teil des Hoheitsgebiets
eines Landes versendet, und es wurden Vorkehrungen getroffen, um es direkt aus der
vektorgeschiitzten Quarantanestation zu beférdern, ohne dass es mit anderen Equiden in

Kontakt kommt, mit denen keine Gesundheitsbescheinigung entweder fir die Einfuhr oder fir

die zeitweilige Zulassung in die Union mitgefiihrt wird, und zwar

®entweder [unter vektorgeschlitzten Bedingungen zum Flughafen, wobei Vorkehrungen
betroffen wurden, dass das Flugzeug zuvor mit einem im Versanddrittland amtlich
zugelassenen Mittel gereinigt und desinfiziert sowie unmittelbar vor dem Abflug mit
einem Sprihmittel gegen Vektorinsekten behandelt wurde.]]

Goder  unter vektorgeschitzten Bedingungen zu einem Seehafen in diesem Land oder Teil
des Hoheitsgebiets des Landes, wobei Vorkehrungen getroffen wurden, es in einem
Transportmittel zu beférdern, das direkt flr einen Hafen in der Union bestimmt ist,
ohne in einem Hafen in einem Land oder Teil des Hoheitsgebiets eines Landes
anzulegen, das nicht fur den Eingang von Equiden in die Union zugelassen ist. Die
Boxen wurden zuvor mit einem im Versanddrittand amtlich zugelassenen
Desinfektionsmittel gereinigt und desinfiziert sowie unmittelbar vor dem Ablegen mit
einem Sprihmittel gegen Vektorinsekten behandelt.]]

11.4.2 Es wurden Vorkehrungen getroffen und tberprift, um jeglichen Kontakt mit anderen Equiden zu
verhindern, die in dem Zeitraum zwischen der Bescheinigung und dem Versand in die Union
nicht mindestens den Gesundheitsanforderungen entsprechen, die in dieser
Gesundheitsbescheinigung dargelegt sind.

11.4.3 Die Transportmittel oder -container, in die das Tier verladen wird, wurden vor der Verladung mit
einem im Versanddrittland amtlich zugelassenen Desinfektionsmittel gereinigt und desinfiziert
und sie sind derart beschaffen, dass Exkremente, Urin, Einstreu und Futter wéhrend des
Transports nicht nach auBen gelangen kénnen.

1.5 Tierschutzerkldrung

Das im Feld .28 beschriebene Tier wurde heute™ untersucht und als fur die geplante Verbringung
transportfahig befunden und es wurden Vorkehrungen getroffen, um seine Gesundheit und sein
Wohlbefinden auf allen Etappen der Reise wirksam zu schitzen.

Erlduterungen:

Teil I:

Feld 1.8: Code des Versandlands oder des Teils des Hoheitsgebiets des Versandlands geméan Anhang | Spalte 3
der Durchflihrungsverordnung (EU) 2018/659 der Kommission.

Feld I.15:  Zulassungsnummer (Eisenbahnwaggons/Container und LKW), Flugnummer (Flugzeug) oder Name
(Schiff) und sonstige Informationen angeben. Im Fall des Entladens und Umladens muss der Absender die
Eingangsgrenzkontrollstelle der Union dartiber informieren.
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Feld 1.23: Containernummer und (ggf.) Plombennummer angeben.

Feld 1.28: Identifizierungssystem: Das Tier muss uber einen individuellen Code verfligen, durch den die Verknlpfung
zwischen dem Tier und dem Identifizierungsdokument gemaB Artikel2 Buchstabeb der
Durchfihrungsverordnung  (EU) 2018/659 der Kommission hergestellt werden kann. Das
Identifizierungssystem (z. B. Ohrmarke, Tatowierung, Brandzeichen, Transponder) und die
Anbringungsstelle am Tier sind anzugeben.

Wenn mit dem Tier ein Tierpass mitgefihrt wird, sollte dessen Nummer sowie der Name der
beglaubigenden zusténdigen Behérde angegeben werden.

Alter: Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) angeben.

Geschlecht: (M = mannlich, W = weiblich, K = kastriert).

Teil II:

M Die Bescheinigung muss am Tag des Verladens oder am letzten Arbeitstag vor dem Verladen des Tieres zum
Versand in den Empfangermitgliedstaat in der Union ausgestellt werden.
Die zeitweilige Zulassung dieses registrierten Pferdes ist nicht gestattet, wenn das Tier entweder vor dem
Datum der Genehmigung der zeitweiligen Zulassung in die Union aus dem jeweiligen Land oder Teil des
Hoheitsgebiets des Landes gemaB Nummerll.1.1 oder in einem Zeitraum verladen wurde, fir den
SperrmaBnahmen der Union gegen den Eingang von Equiden aus diesem Versandland oder aus diesem Teil
des Hoheitsgebiets des Versandlands galten.

@ Code des Landes oder des Teils des Hoheitsgebiets des Landes und Statusgruppe gemaf Anhang | Spalte 3
bzw. Spalte 5 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/659 der Kommission.

® Nichtzutreffendes streichen.

@ Angabe streichen, wenn die Erklarung unter Nummer 11.1.3 flr das gesamte Versandland gilt.

) Teil des Hoheitsgebiets eines Landes, der gemaB Anhang!| Spalte3 bzw. Spalte6 der
Durchflihrungsverordnung (EU) 2018/659 der Kommission fiir eine zeitweilige Zulassung zugelassen ist.

® Nur zulassig, wenn das Versandland der Statusgruppe G zugeordnet ist.

Y Angaben, die sich génzlich und ausschlieBlich auf eine Statusgruppe beziehen, die nicht die Statusgruppe ist,

der das Versandland oder der Teil seines Hoheitsgebietes zugeordnet ist, kénnen ausgelassen werden, sofern
die Nummerierung der nachfolgenden Angaben beibehalten wird.

Diese Gesundheitsbescheinigung

a) muss mindestens in einer Sprache abgefasst werden, die der Bescheinigungsbefugte versteht, sowie in einer
der Amtssprachen des Empfangermitgliedstaats und des Mitgliedstaats, in dem das registrierte Pferd in das
Hoheitsgebiet der Union gelangt und die veterindrmedizinischen Grenzkontrollen durchlauft;

b) muss flir einen einzigen Empfénger bestimmt sein;

c) muss mit dem registrierten Pferd wéhrend der gesamten zeitweiligen Zulassung in die Union im Original
mitgefuhrt werden;

d) muss Unterschrift und Stempel tragen, die sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung unterscheiden;

e) muss aus einem einzigen Blatt Papier bestehen; wenn mehrere Seiten erforderlich sind, miissen sie ein

zusammenhangendes Ganzes bilden und untrennbar durch Seitenzahlen und eine Gesamtseitenzahl
verbunden sein, wobei die Bezugsnummer der Bescheinigung auf jeder Seite oben vermerkt ist und die Blatter
zusammengeheftet und abgestempelt sind.

Amtlicher Tierarzt/Amtliche Tierarztin
Name (in GroBbuchstaben): Qualifikation und Amtsbezeichnung:

Datum: Unterschrift:

Stempel:
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zur zeitweiligen Zulassung eines registrierten Pferdes

Identifizierung des Tieres™"

Art (wissenschaftliche  Identifizierungssystem  Identifizierungsnummer  Alter Geschlecht
Bezeichnung)

Equus caballus

Der/die unterzeichnete Besitzer/in® oder Vertreter/in des Besitzers/der Besitzerin® des oben beschriebenen registrierten
Pferdes erklart hiermit, dass

- das Pferd
@entweder [wahrend mindestens 40 Tagen vor dem Versanddatum in .........ccccceeceiencneenne (Name des Versandlands
oder des Teils des Hoheitsgebiets eines Versandlands einftigen) stand;]
@oder [ankam in ... (Name des Versandlands oder des Teils des Hoheitsgebiets eines Versandlands

einfiigen) wahrend der vorgeschriebenen Aufenthaltsdauer von mindestens 40 Tagen vor dem
Versanddatum:]

a) = [————— (Datum einfligen) aus .............ccccerruennee (Name des Landes, aus dem das Pferd in
das Versandland oder den Teil des Hoheitsgebiets des Versandlands gelangte, einfligen)

b) 211 NR——— (Datum einfligen) aus ..........c.cccccceevene. (Name des Landes, aus dem das Pferd in
das Versandland oder den Teil des Hoheitsgebiets des Versandlands gelangte, einfiigen)

c) MY sxssamsnsavnnansd (Datum einfdgen) aus .........c...ccosemsisssnns (Name des Landes, aus dem das Pferd in

das Versandland oder den Teil des Hoheitsgebiets des Versandlands gelangte, einfligen);]

- das Pferd wahrend der 15 Tage vor dem Versanddatum nicht mit Tieren in Kontakt gekommen ist, die an einer infektiésen
oder kontagiésen Seuche leiden, die auf Equiden Ubertragbar ist;

- die Beférderung in einer Art und Weise erfolgt, dass Gesundheit und Wohlbefinden des Pferdes auf allen Etappen der
Reise wirksam geschutzt werden kénnen;

- die Bedingungen flr den Aufenthalt und die Isolierung vor der Ausfuhr gemaB Nummer .2 der mitgefihrten
Gesundheitsbescheinigung flr das Versandland oder den Teil des Hoheitsgebiets des Versandlands eingehalten werden;

- die Bedingungen flr den Transport gemanB Nummer I1.4 der mitgeflihrten Gesundheitsbescheinigung fiir das Versandland
oder den Teil des Hoheitsgebiets des Versandlands eingehalten werden;

& - das Pferd wahrend seines Aufenthalts in der Union flir eine Dauer von weniger als 90 Tagen in folgenden Betrieben
untergebracht wird:

a) vom......... (Datum) bis zum ............ (Datum) in.......... (Ort des Haltungsbetriebs) in ......c.ccccecvveenne
(Mitgliedstaat)

bB)  VOMissuses (Datum) bis zum ............ (Datum) in:oeesssa (Ort des Haltungsbetriebs) in .........cccccecvencn.
(Mitgliedstaat)

C) vOom......... (Datum) bis zum ............ (Datum) in.......... (Ort des Haltungsbetriebs) N .......cccccceeeene.
(Mitgliedstaat)

d vom......... (Datum) bis zum ............ (Datum) in.......... (Ort des Haltungsbetriebs) N .......cccccoceeeeenee.
(Mitgliedstaat);

- ihm oder ihr bewusst ist, dass, falls das Pferd von einem Mitgliedstaat der Union gemaf dieser Erklarung in einen anderen
Mitgliedstaat verbracht wird, mit dem Tier eine von einem amtlichen Tierarzt des Versandmitgliedstaats ausgestellte
Gesundheitsbescheinigung mitzufiihren ist und dass diese Verbringung dem Empféangermitgliedstaat mitgeteilt werden
muss;

- das Pferd die Union voraussichtlich am ... (Datum) an der Grenzstelle .........ccccovvnne
(Bezeichnung und Ort der Ausgangskontrollstelle) verlassen wird.

Name und Adresse des Besitzers/der Besitzerin® oder seines/inres Vertreters bzw. seiner/inrer Vertreterin@:

(Unterschrift)

() Identifizierungssystem: Das Tier muss Uber einen individuellen Code verfligen, durch den die Verknlpfung zwischen dem
Tier und dem ldentifizierungsdokument gemaf Artikel 2 Buchstabe b der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/659 der
Kommission hergestellt werden kann. Das Identifizierungssystem (z. B. Ohrmarke, Tatowierung, Brandzeichen,
Transponder) und die Anbringungsstelle am Tier sind anzugeben.

Wenn mit dem Tier ein Tierpass mitgefiihrt wird, sollte dessen Nummer sowie der Name der beglaubigenden zustandigen
Behdrde angegeben werden.

Alter: Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ) angeben.
Geschlecht: (M = méannlich, W = weiblich, K = kastriert).
@ Nichtzutreffendes streichen.
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Abschnitt B

Muster der Gesundheitsbescheinigung und der Erklarung fiir die Durchfuhr von lebenden Equiden durch die Union aus
einem Drittland oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Drittlands in ein anderes Drittland oder einen anderen Teil des
Hoheitsgebiets desselben Drittlands

LAND: Veterinarbescheinigung EU
1.1 Absender 1.2 Bezugsnr. der Bescheinigung 1.2.a
Name
Anschrift 1.3 Zustéandige oberste Behorde
Tel.-Nr. 1.4 Zustandige ortliche Behorde
1.5 Empfénger 1.6 In der EU fur die Sendung verantwortliche Person
Name Name
o Anschrift Anschrift
(=
'§ Postleitzahl Postleitzahl
] Tel.-Nr. Tel.-Nr.
(]
s
N
S |17 ISO- 1.8 Code | .9 Bestimmungs  ISO- 1.10 Code
< Ursprungsland Code Ursprungs land Code Bestimmungs
> region region
<
% .11 Ursprungsort .12
[
Name Zulassungsnummer
Anschrift
.13 Verladeort .14 Datum des Abtransports
.15 Transportmittel .16 EU-Eingangsgrenzkontrollstelle
Flugzeug () Schiff C)  Eisenbahnwaggon ()
StraBenfahrzeug () Andere () 117 CITES-Nr(n)
Kennzeichnung ' '
Unterlagen-Bezugsnummer
1.18 Beschreibung der Tiere .19 Warencode (HS-Code)
0101
.20 Menge
1
.21 1.22 Anzahl Packsticke
1.23 Plomben-/Containernummer 1.24

1.25 Bescheinigung ausgestellt flir:

Registrierte Equiden () Zucht- und Nutzequiden O Schlachtequiden ()
.26 FUr Durchfuhr durch die EU in ein Drittland X 1.27
Drittland ISO-Code

1.28 Identifizierung des Tieres

Art (wissenschaftliche Bezeichnung)  Identifizierungssystem  Identifizierungsnummer Alter  Geschlecht
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LAND Durchfuhr — Equiden

Il.aBezugsnr. der Bescheinigung Il.b Lokale Bezugsnummer

. Erklarung zur Tiergesundheit und zum Tierschutz

> Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierarztin bescheinigt, dass das in Feld .28
2 bezeichnete, zu den Equiden gehérende Tier folgende Anforderungen erfullt:
i - Es wurde heute untersucht und fir frei von klinischen Anzeichen einer Krankheit und eindeutigen
2 Anzeichen eines Befalls mit Ektoparasiten befunden;
§ - es ist nicht zur Schlachtung im Rahmen eines nationalen Seuchentilgungsprogramms bestimmt;
m - es erfillt die Anforderungen geméf den Nummern 1.1 bis 11.5 dieser Bescheinigung;
; - mit ihm wird eine schriftliche Erklarung mitgefiihrt, die von dem Besitzer/der Besitzerin des Tieres oder
2 seinem/ihrem Vertreter bzw. seiner/ihrer Vertreterin unterzeichnet wurde.
1.1 Erkldrung zum Drittland oder zum Teil des Hoheitsgebiets des Drittlands und zum Versandbetrieb
11.1.1 Das Tier wird versendetaus ........................ (Name des Landes oder des Teils des Hoheitsgebiets des
Landes einftigen), ein Land oder Teil des Hoheitsgebiets eines Landes, das/der zum Zeitpunkt der
Ausstellung dieser Bescheinigung den Code ..............@ hat, der Statusgruppe ...... @ zugewiesen und fir

die zeitweilige Zulassung registrierter Pferde oder Einfuhren registrierter Pferde, registrierter Equiden

sowie Zucht- und Nutzequiden zugelassen ist.

11.1.2 In dem Versandland sind die nachstehenden Krankheiten anzeigepflichtig: Afrikanische Pferdepest,

Beschalseuche (Trypanosoma equiperdum), Rotz (Burkholderia mallei), Pferdeenzephalomyelitis (alle

Formen einschlieBlich der Venezolanischen Pferdeenzephalomyelitis), Ansteckende Blutarmut der

Einhufer, Stomatitis vesicularis, Tollwut und Milzbrand.

11.11.3 Das Tier wird aus einem Land oder einem Teil des Hoheitsgebiets eines Landes versendet,

a) das/der als pferdepestfrei geman der Richtlinie 2009/156/EG gilt und in dem kein klinischer,
serologischer (bei nichtgeimpften Tieren) oder epidemiologischer Nachweis flr das Auftreten
von Afrikanischer Pferdepest wahrend der 2 Jahre vor dem Versanddatum vorliegt und in dem
im Verlauf der 12 Monate vor dem Versanddatum keine Impfungen gegen diese Krankheit
vorgenommen worden sind;

b) in dem in den 2Jahren vor dem Versanddatum keine Félle von Venezolanischer
Pferdeenzephalomyelitis aufgetreten sind;

c) in dem in den 6 Monaten vor dem Versanddatum keine Félle von Beschélseuche aufgetreten
sind;

d) in dem in den 6 Monaten vor dem Versanddatum keine Félle von Rotz aufgetreten sind;

®entweder [e) in dem in den 6 Monaten vor dem Versanddatum keine Félle von Stomatitis vesicularis
aufgetreten sind;]

®oder [e) in dem in den 6 Monaten vor dem Versanddatum Faélle von Stomatitis vesicularis aufgetreten

sind und in dem dem Tier am .................. (Datum einfiigen), d. h. in den 21 Tagen vor dem

Versanddatum, eine Blutprobe entnommen wurde, die mit negativem Befund auf Antik&rper

gegen das Virus der Stomatitis vesicularis untersucht wurde

®entweder [durch einen Virusneutralisationstest bei einer Serumverdiinnung von 1:32.]]

©®oder [durch einen ELISA-Test gemaB dem einschlagigen Kapitel der
Normenempfehlungen zu Untersuchungsmethoden und Vakzinen flr Landtiere
(Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) der OIE.]]
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I1.1.4 Das Tier stammt nicht aus einem Haltungsbetrieb, der aus den Griinden gemai den Nummern 1.1.4.1 bis
I1.1.4.7 SperrmaBnahmen unterliegt, und ist soweit bekannt in den Zeitrdumen gemaB den
Nummern 11.1.4.1 bis I1.1.4.7 nicht mit Tieren aus solchen Haltungsbetrieben in Kontakt gekommen, wobei
die SperrmaBnahmen flr folgende Zeitrdume gelten:

@[Aa.4.1 bei Equiden mit Verdacht auf Beschalseuche:

©®entweder [6 Monate ab dem Datum des letzten oder letztmdglichen Kontakts mit einem Tier
mit Verdacht auf Beschélseuche oder mit einem mit Trypanosoma equiperdum
infizierten Tier;]

®und/oder [bei Hengsten bis zum Zeitpunkt der Kastration;]

®und/oder [30 Tage ab dem Zeitpunkt des Abschlusses der Reinigung und Desinfektion der
Raumlichkeiten, nachdem alle Tiere empfanglicher Arten geschlachtet wurden;]]

@M1.4.2 bei Rotz:

®entweder [6 Monate ab dem Tag, an dem die erkrankten oder mit positivem Befund auf den
Erreger Burkholderia mallei oder auf Antikérper gegen diesen Erreger untersuchen
Equiden getétet und beseitigt wurden;]
®und/oder [30 Tage ab dem Zeitpunkt des Abschlusses der Reinigung und Desinfektion der
Raumlichkeiten, nachdem alle Tiere empféanglicher Arten getétet und beseitigt
wurden;]]
11.1.4.3 bei allen Formen der Pferdeenzephalomyelitis:

®entweder [6 Monate ab dem Tag, an dem die erkrankten Tiere geschlachtet wurden;]
®und/oder [6 Monate ab dem Tag, an dem die an den Viren, die West-Nil-Fieber, Ostliche
Pferdeenzephalomyelitis oder Westliche Pferdeenzephalomyelitis hervorrufen,
erkrankten Tiere gestorben sind, aus dem Betrieb entfernt wurden oder vollstéandig
genesen sind;]
®und/oder [30 Tage ab dem Zeitpunkt des Abschlusses der Reinigung und Desinfektion der
Raumlichkeiten, nachdem alle Tiere empfanglicher Arten geschlachtet wurden;]
11.1.4.4 bei Ansteckender Blutarmut der Einhufer: nachdem die infizierten Tiere geschlachtet wurden
bis zu dem Zeitpunkt, an dem bei den verbleibenden Tieren in dem Betrieb bei einem Agargel-
Immundiffusionstest (AGID- oder Coggins-Test) anhand von zwei im Abstand von 3 Monaten
entnommenen Blutproben ein negativer Befund erzielt wurde;
11.11.4.5 bei Stomatitis vesicularis:
®entweder [6 Monate ab dem letzten Fall;]
®und/oder [30 Tage ab dem Zeitpunkt des Abschlusses der Reinigung und Desinfektion der
Raumlichkeiten, nachdem alle Tiere empféanglicher Arten geschlachtet wurden;]
11.11.4.6 bei Tollwut: 30 Tage ab dem letzten Fall und dem Zeitpunkt des Abschlusses der Reinigung
und Desinfektion der Raumlichkeiten;
11.1.4.7 bei Milzbrand: 15 Tage ab dem letzten Fall und dem Zeitpunkt des Abschlusses der Reinigung
und Desinfektion der Raumlichkeiten.
I1.1.5 Soweit bekannt ist das Tier in den 15 Tagen vor dem Versanddatum nicht mit infizierten Equiden oder
Equiden, bei denen eine infektidse oder kontagiése Seuche vermutet wird, in Kontakt gekommen.

1.2 Erkldrung zum Aufenthalt und zur Isolierung vor der Ausfuhr

®entweder [Il.2.1 Das Tier wurde wahrend mindestens 40 Tagen vor dem Versanddatum unter tierarztlicher

Aufsicht in Betrieben gehalten, die sich in einem Versandland oder einem Teil des
Hoheitsgebiets eines Versandlands befinden, das der Statusgruppe A, B, C, D, E oder G
zugeordnet ist, und die

®entweder [sich in einem Mitgliedstaat der Union befinden;]]

®und/oder [sich in einem Land oder Teil des Hoheitsgebiets eines Landes befinden, das/der den Code
..................... @ hat und fur die zeitweilige Zulassung registrierter Pferde in die Union
zugelassen ist, und aus dem das Tier in das Versandland oder den Teil des Hoheitsgebiets
des Versandlands unter Bedingungen eingefiihrt wurde, die mindestens jenen der
Rechtsvorschriften der Union fir die zeitweilige Zulassung registrierter Pferde aus diesem
Land oder diesem Teil des Hoheitsgebiets des Landes direkt in die Union entsprechen, und
das/der
©®entweder [der gleichen Statusgruppe ...... @ zugeordnet ist wie das Versandland oder der

Teil des Hoheitsgebiets des Versandlands;]]]
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®Goder

©®Goder

1.3

®oder

©®Goder

GGentweder [11.2.2 Das Tier wird aus einem der Statusgruppe E zugeordneten Land oder Teil des Hoheitsgebiets

®entweder [l1.3.1 Das Tier wurde in dem Versandland nicht gegen die Afrikanische Pferdepest geimpft und es

®und/oder [der Statusgruppe A, B oder C zugeordnet ist;]]]

®und/oder [der Statusgruppe D, E oder G zugeordnet ist und es sich bei dem Tier um ein
registriertes  Pferd im  Sinne des Artikels2 Buchstabec  der
Durchfuhrungsverordnung (EU) 2018/659 der Kommission handelt.]]]

[1.2.1 Das Tier wurde wéhrend mindestens 60 Tagen vor dem Versanddatum unter tierarztlicher
Aufsicht in Betrieben gehalten, die sich in einem der Statusgruppe F zugeordneten
Versandland oder Teil des Hoheitsgebiets eines Versandlands befinden, oder es wurde
wahrend den 60 Tagen vor dem Versanddatum aus einem Mitgliedstaat der Union eingefihrt,
bevor es in die vektorgeschlitzte oder vektorsichere Quaranténestation gemaB Nummer 11.2.2
verbracht wurde.]

eines Landes versendet und

®entweder [es wurde in dem Versandland oder dem Teil des Hoheitsgebiets des Versandlands vor
Vektorinsekten geschiitzt in Isolierung gehalten und zwar mindestens 40 Tage vor dem
Versanddatum oder — wenn es geman Nummer 11.2.1 aus einem Mitgliedstaat der Union oder
einem der Statusgruppe A, B, C, D, E oder G zugeordneten Land oder Teil des Hoheitsgebiets
eines Landes eingefiihrt wurde — seit der Ankunft im Versandland oder in dem Teil des
Hoheitsgebiets des Versandlands.]
®oder [es wurde unter amtstierarztlicher Aufsicht flr mindestens 40 Tage vor dem Versanddatum
oder — wenn es gemaB Nummer 11.2.1 aus einem Mitgliedstaat der Union oder einem der
Statusgruppe A, B, C, D, E oder G zugeordneten Land oder Teil des Hoheitsgebiets eines
Landes eingeflhrt wurde, und das Versandland oder der Teil des Hoheitsgebiets des
Versandlands von der OIE als amtlich frei von der Afrikanischen Pferdepest anerkannt wurde
— seit der Ankunft im Versandland oder dem Teil des Hoheitsgebiets des Versandlands in
entsprechenden Betrieben gehalten und
®entweder [es handelt sich um ein registriertes Pferd im Sinne des Artikels 2 Buchstabe ¢
der Durchfihrungsverordnung (EU) 2018/659 der Kommission.]]]
®oder [das Versandland grenzt nicht an ein Land, in dem in den 2 Jahren vor dem
Versanddatum Falle von Afrikanischer Pferdepest aufgetreten sind.]]]

[I.2.2 Das Tier wird aus einem der Statusgruppe F zugeordneten Land oder Teil des Hoheitsgebiets
eines Landes versendet; seine Haltung erfolgte
®entweder [in der zugelassenen vektorgeschitzten Quarantédnestation ............c.ccccceeereienene. (Name der
Quarantanestation einfligen) wahrend der 40 Tage vor dem Versanddatum vom .........c.c.ccc..
(Datum einfiigen) bis zum ...........c........ (Datum einfligen); es blieb dort mindestens ab zwei
Stunden vor Sonnenuntergang bis zwei Stunden nach Sonnenaufgang in dem
vektorgeschutzten Bereich, wurde unter amtstierarztlicher Aufsicht bewegt, nachdem vor dem
Verlassen des Stalls Insektenabwehrmittel zusammen mit einem Insektizid gegen Culicoides
aufgetragen wurden, und wurde dabei streng getrennt von nicht fir die Ausfuhr in die Union
vorbereiteten Equiden gehalten, und zwar unter Bedingungen, die mindestens jenen
entsprechen, die flr die zeitweilige Zulassung oder Einfuhren in die Union gelten.]]
©®oder [mindestens 14 Tage vor dem Versanddatum ununterbrochen in der zugelassenen
vektorsicheren Quaranténestation ................cc....... (Name der Quaranténestation einftigen),
wobei durch die standige Uberwachung des Vektorschutzes die Abwesenheit von Vektoren in
dem vektorgeschitzten Teil der Quarantanestation sichergestellt werden konnte.]]

Erkldrung zu den Impfungen und medizinischen Untersuchungen

liegen keine Hinweise dariiber vor, dass es vorher geimpft wurde.]
[1.3.1 Das Tier wurde gegen die Afrikanische Pferdepest geimpft; diese Impfung wurde durchgefuhrt
®entweder [mehr als 12 Monate vor dem Versanddatum.]]

®oder [mehr als 60 Tage und weniger als 12 Monate vor dem Datum der Zulassung in den Teil des
Hoheitsgebiets des Landes gemaB Nummer I.1.3 Buchstabe a, aus dem es versendet wird.]]

[1.3.1 Das Tier wurde aus einem der Statusgruppe F zugeordneten Land oder Teil des
Hoheitsgebiets eines Landes versendet, und es wurde nicht mehr als 24 Monate und
mindestens 40 Tage vor dem Eintreffen in der vektorgeschitzten Quarantdne am ............
(Datum einfligen) gegen die Afrikanische Pferdepest geimpft, indem gemaB den
Herstellerangaben ein registrierter Impfstoff verabreicht wurde, der gegen die zirkulierenden
Serotypen des Virus der Afrikanischen Pferdepest schiitzt.]
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11.3.2 Das Tier wurde in den 60 Tagen vor dem Versand nicht gegen die Venezolanische

Pferdeenzephalomyelitis geimpft und der Versand erfolgte

®entweder [aus einem Land, dessen gesamtes Hoheitsgebiet wahrend mindestens zwei Jahren vor dem
Versanddatum frei von der Venezolanischen Pferdeenzephalomyelitis war.]

@®oder  [aus einem Teil des Hoheitsgebiets eines Landes, der der Statusgruppe C oder D zugeordnet
ist und der mindestens die zwei Jahre vor dem Versanddatum frei von der Venezolanischen
Pferdeenzephalomyelitis war, und die Venezolanische Pferdeenzephalomyelitis tritt in den
anderen Teilen des Hoheitsgebiets auf; die Tiere wurden

®entweder [mindestens 60 Tage und héchstens 12 Monate vor dem Versanddatum mit einer
vollstdndigen Erstimpfung und einer Auffrischungsimpfung gemaB den
Herstellerangaben gegen die Venezolanische Pferdeenzephalomyelitis geimpft und
war mindestens 21 Tage vor dem Versanddatum in vektorgeschutzter Quaranténe
und in diesem Zeitraum klinisch gesund, wobei seine taglich gemessene
Kérpertemperatur stets innerhalb des normalen physiologischen Bereichs lag und
alle Equiden in demselben Haltungsbetrieb, die einen Anstieg der taglich
gemessenen Korpertemperatur aufwiesen, mit negativem Befund einem Bluttest zur
Virusisolierung zum Nachweis der Venezolanischen Pferdeenzephalomyelitis
unterzogen wurden.]]

Goder [nicht gegen die Venezolanische Pferdeenzephalomyelitis geimpft und war
mindestens 21 Tage in vektorgeschitzter Quaranténe und in diesem Zeitraum
klinisch gesund, wobei seine taglich gemessene Kérpertemperatur stets innerhalb
des normalen physiologischen Bereichs lag und alle Equiden in demselben
Haltungsbetrieb, die einen Anstieg der téaglich gemessenen Kérpertemperatur
aufwiesen, mit negativem Befund einem Bluttest zur Virusisolierung zum Nachweis
der Venezolanischen Pferdeenzephalomyelitis unterzogen wurden; zudem wurde
das zu versendende Tier mit negativem Befund einem Diagnosetest auf
Venezolanische Pferdeenzephalomyelitis unterzogen, der auf einer Probe beruhte,
die frihestens 14 Tage nach der Einstellung in die vektorgeschitzte Quarantéane
entnommen wurde, und blieb bis zum Versand vor Vektorinsekten geschutzt;]]

CGoder  [einem Hamagglutinationshemmtest auf Venezolanische Pferdeenzephalomyelitis
unterzogen, der in demselben Labor und am selben Tag durchgefiihrt wurde
anhand von zwei im Abstand von 21 Tagen am .... (Datum einfiigen) und am .....
(Datum einfiigen) entnommen Proben, von denen die zweite in den 10 Tagen vor
dem Versanddatum entnommen wurde, und bei dem der Antikdrpertiter nicht
anstieg; zudem wurde das Tier mit negativem Befund einem RT-PCR-Test
(Reverse Transkriptase-Polymerase-Kettenreaktion) zum Nachweis des Genoms
des Virus der Venezolanischen Pferdeenzephalomyelitis anhand einer Probe
unterzogen, die innerhalb der 48 Stunden vor dem Versand am ....... (Datum
einfligen) entnommen wurde, und wurde vom Zeitpunkt der Probenahme flr den
RT-PCR-Test bis zum Verladen zum Versand durch eine Kombination aus der
Anwendung zugelassener Insektenabwehrmittel und Insektiziden auf dem Pferd
und Desinsektisation der Stallung und des Transportmittels vor Vektorangriffen
geschitzt.]]

@®entweder [I1.3.3 Das Tier wird aus Island versendet, das amtlich bescheinigt frei von Ansteckender Blutarmut
der Einhufer ist und wo es seit seiner Geburt dauerhaft gehalten wurde und nicht mit Equiden
in Kontakt gekommen ist, die aus anderen Landern nach Island verbracht wurden.]

©®oder [1.3.3 Das Tier wurde mit negativem Befund einem Agargel-lmmundiffusionstest (ADIG- oder

Coggins-Test) oder einem ELISA-Test auf Ansteckende Blutarmut der Einhufer anhand einer

Blutprobe unterzogen, die am .......... (Datum einfiigen) entnommen wurde, wobei dieses

Datum innerhalb

©Gentweder [eines Zeitraums von 90 Tagen vor dem Versanddatum liegt.]]

Cloder [eines Zeitraums von 30 Tagen vor dem Versanddatum aus einem der
Statusgruppe D, E oder F zugeordneten Land oder Teil des Hoheitsgebiets eines
Landes, liegt.]]
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©.3.4 Das Tier wird aus einem der Statusgruppe B oder E zugeordneten Land oder Teil des

Hoheitsgebiets eines Landes oder aus Brasilien, China oder Thailand oder aus einem Land
versendet, in dem in den 3 Jahren vor dem Versanddatum Félle von Rotz gemeldet wurden,
und es wurde mit negativem Befund einem Komplementbindungstest auf Rotz bei einer
Serumverdiinnung von 1:5 unterzogen, durchgefiihrt anhand einer am ..... (Datum einftgen),
d. h.in den 30 Tagen vor dem Versanddatum, entnommenen Blutprobe.]

©®)E1.3.5 Das Tier wird aus einem der Statusgruppe C oder D zugeordneten Land oder Teil des
Hoheitsgebiets eines Landes versendet; auBerdem

®entweder [wurdenin dem Versandland oder dem Teil des Hoheitsgebiets des Versandlands
mindestens in den 2 Jahren vor dem Versanddatum keine Falle von Westlicher oder
Ostlicher Pferdeenzephalomyelitis amtlich gemeldet.]]

®oder  [wurde das Tier mit einer vollstandigen Erstimpfung und einer Auffrischungsimpfung
geman den Herstellerangaben innerhalb von 6 Monaten und mindestens 30 Tage
vor dem Versanddatum mit einem Totimpfstoff gegen Westliche und Ostliche
Pferdeenzephalomyelitis geimpft, wobei die letzte Impfung am ............ (Datum
einftigen) erfolgte.]]

®oder  [wurde das Tier mindestens 21 Tage vor dem Versanddatum in vektorgeschutzter
Quaranténe gehalten und wurde wéahrend dieses Zeitraums durch dasselbe Labor
und am selben Tag Hamagglutinationshemmtests auf Westliche und Ostliche
Pferdeenzephalomyelitis unterzogen

©®entweder [anhand einer Blutprobe, die am .............. (Datum einftigen), d. h. in
den 10 Tagen vor dem Versanddatum, entnommen wurde, mit negativem
Befund.]]]

©®oder [anhand von zwei Blutproben, die im Abstand von 21 Tagen am .......
(Datum einfigen) und am ........... (Datum einfiigen) entnommen wurden,

wobei letztere innerhalb der 10 Tage vor dem Versanddatum entnommen
wurde und kein Anstieg der Antikorpertiter festzustellen war.]]]

©[11.3.6 Das Tier wird aus einem der Statusgruppe G zugeordneten Land oder Teil des Hoheitsgebiets
eines Landes oder aus einem Land versendet, in dem in einem Zeitraum von mindestens
2 Jahren vor dem Versanddatum Félle von Japanischer Enzephalitis bei Equiden amtlich
gemeldet wurden, und das Tier

CGentweder [stammt aus einem Haltungsbetrieb, um den in einem Umkreis von mindestens
30 km in den 21 Tagen vor dem Versanddatum keine Falle von Japanischer
Enzephalitis aufgetreten sind.]]
Cloder  [war mindestens 21 Tage vor dem Versanddatum in vektorgeschutzter Quaranténe
und in diesem Zeitraum lag seine taglich gemessene Koérpertemperatur stets
innerhalb des normalen physiologischen Bereichs; zudem wurde es
®entweder [einem Hamagglutinationshemmtest oder einem Virusneutralisations-
test auf Japanische Enzephalitis unterzogen, der in demselben Labor und
am selben Tag durchgefiihrt wurde anhand von zwei im Abstand von
mindestens 14 Tagen am .... (Datum einfiigen) und am ........... (Datum
einfigen) entnommenen Blutproben, wobei die zweite innerhalb von
10 Tagen vor dem Versanddatum entnommen wurde und der
Antikorpertiter zwischen den beiden Proben nicht mehr als vierfach
anstieg, und das Tier blieb bis zum Versand vor Vektorinsekten
geschitzt.]]]

©®oder  [anhand einer nicht eher als 7 Tage nach Beginn der Isolierung am ...
(Datum einfligen) entnommenen Blutprobe mit negativem Befund einem
IgM Bindungs-ELISA-Test zum Nachweis von Antikérpern gegen das
Virus der Japanischen Enzephalitis unterzogen und blieb bis zum
Versand vor Vektorinsekten geschiitzt.]]]




